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Inhaltliche Beschreibung und Geschichte der Handschrift

Sprache Tibetisch

Schrift Tibetisch

Titel
↳ wie in Hs. bo Text 1a: rdzogs chen man ngag sde’i bla brgyud gsol ‘debs

Text 1b: [rdo rje rnam par ‘joms pa]
Text 1c: [de bzhin gshegs pa thams cad kyi gtsug tor rnam par rgyal ba]
Text 1d: [bar do’i rtsa tshig drug]

Text 2: na mo byang chubs sems pa’i ltungs bshags pa bdag mings ‘di zhes

Test 3a: [kha tshar gcod par dod na]
Text 3b: rdo rje snying po las: theg pa chen po bsngo ba’i legs bshad padma dkar po’i
chun ‘chang sgyu ‘phrul lha’i mchod sprin
Text 3c: [‘khor lo ‘bar ba zhes bya ba’i sngags dang sgrub thab]

Text 4: kong po rtse le gnam gong pa padma legs sgrub kyi gsungs ‘bum las ‘khol ston
byas pa

Textanfang wie in Hs. bo Text 1a: [1r] rdzogs chen man ngag sde’i bla brgyud gsol ‘debs/ ‘khor ‘das rang dbang
dwang ma thig le’i dbus/ kun bzang zhi khro …(?) la sku rdo rje/ [Z] dgongs rgyud bla
ma ‘ja’ zer ‘od snang la/
Text 1b: [8r] rgya gar skad du badzra bī dā ra nā ma dhā ra ni/ bod skad du rdo rje rnam
par ‘joms pa zhes bya ba’i gzungs
Text 1c: [10v] rgya gar skad du/ sarba ta thā ga ta uṣṇī ṣa bi dza ya nā ma dhā ra ṇi kalpa
sa hi ta/ bod skad [Z] du/ de bzhin gshegs pa thams cad kyi gtsug tor rnam par rgyal ba
zhes bya ba’i gzungs rtog pa dang bcas pa/
Text 1d: [13v] bar do’i rtsa tshig drug ni: skye ma bdag la skye gnas bar do ‘char dus ‘dir/
tshe la longs med le lo spangs bya nas/

Text 2: [2r] khro mo rme brtsegs la/ skyabs sems sngon du ‘gro bas/

Test 3a: [1r] kha tshar gcod par dod na [Z] tsha dang phye la sngags mang du bzlas/ gu ru
ti ra ma ti sa ma ya sdom
Text 3b: [2r] de la dang po bsngo ba’i dpangs po tshogs zhing gsal ‘debs pa ni/
Text 3c: [15r] rgya gar skad du/ tsag kra dzwa la nu pi ka na ma/ bod skad du ‘khor lo ‘bar
ba zhes [Z] bya ba’i sngags dang sgrub thab

Text 4: [sic! 1r] khams gsum zhes pa mi’i gnas dang ‘dod khams lha’i gnas/ … [sic!: 2r] oṃ
swa bha wa shuddhaāḥ rang bzhin gyis dag pa sarba dharmā chos tham cad

Textende bo Text 1b: [10v] rdo rje rnam par ‘joms pa’i gzungs rdzogs so/ bkra shis/

Text 1c: [13v] ‘phags pa gtsug tor rnams [Z] par rgyal ba’i gzungs rtog pa dang bcas pa
rdzogs swo/ shu bhaṃ/ 1 zhus pas dag nges yin/
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Text 1d: [19v] bdag dang bla ma [Z] ‘od du zhu nas 2su med par gyur pa’i ngang la dar 1
glod de rmi lam sgyu ma’i tshul gyis bsngo ba bya’o/

Text 2: [8v] rnam ‘joms byams 1 smon kun 2 bzang smon lam mahā 3 gu ru gnas 4 brtan
[Z] phyag mchod bka’ brgyud gsang chags med bde smon

Test 3a: [1r] chu bo yan lag rgyad ldan mtshan nyid ni gtsang dang dangs dang bsil
ba ‘jam pa dang bsung dang zhim [Z] dang ngoms dang bde ba’o/

Text 4: [16r] de dag go don ‘dam tshaṃ lo paṇ bka’ thang nas bsdus te gsungs pa bzhin
gzigs dgos lags/

Kolophon bo Text 1a: [7v] snying thig brgyud pa’i phyag ‘tshal byin rlabs sprin tshogs zhes bya ba theg
pa mchog gi rnal ‘byor pa klong chen rab ‘byams kyis sbyar ba rdzogs so/

Text 3b: [15r] zhes ‘khor lo ‘bar ba dmig pa’i zab gnang rig ‘dzin yol mo ba chen [Z] po’i
zhal gdams kyi bston ‘gu ru tshe ba tan gyi gsung kyun bzhin za hor gyi ban sde sbyar ba’i
yi ge ba ni lha [Z] sa ba ngag dbang dkon cog go/ 

Text 3c: [17r] ces pa ‘di ni sprul sku bzang po grags pas brgyang yo mo lung nas bston te
rig ‘dzin rgod ldem la gang pa’o/ sarba manga laṃ/ … [17v] dkon mchog spyi dus smigs
khrid 1 dbyar po song/

Thematik Buddhismus

Personendaten

Schreiber
↳ sonstige Namensform bo Text 3b: lha sa ba Ngag dbang dkon cog

Verfasser
↳ Vorlageform bo [Text 1] Klong chen rab ‘byams 

[Text 2] Za hor gyi ban sde 
[Text 3] sprul sku bZang po grags pa 
[Text 4] Rig ‘dzin rgod ldem

↳ Anmerkung zur Person Lebensdaten: 
1. 1308-1364
2. 1617-1682
3. 14. Jh.
4. 1337-1409

Äußere Beschreibung

Einband de An der Längsseite gebundenes Büchlein.

Beschreibstoff
↳ Material Papier

Blattzahl de Text 1: 19
Text 2: 8
Text 3: 17
Text 4: 16
keine Foliierung

Blattformat de dpe cha / poti

Anmerkungen de Enthält alte Signatur: Or. 1986.9657.

Textspiegel de Text 1: ca. 27x6cm
Text 2: ca. 27x5,5cm
Text 3: ca. 27x6,5cm
Text 4: ca. 28x6,5cm

Außenmaße de Text 1, 3-4: ca. 29,5x8cm
Text 2: ca. 29x7cm

Zeilenzahl de Text 1: Bl. 1v-16: 7-zeilig, 17r: 6-zeilig, 17v-19: 7-zeilig

Text 2: Bl. 2r: 4-zeilig, 3r-8: 5-zeilig [verso: leer!]

Text 3: Bl. 1r-3v: 5-zeilig, 4-8r: 6-zeilig, 4-8v: 5-zeilig, 9r-v: 5-zeilig, 10r-13v: 6-zeilig, 14r-v:
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4-zeilig, 15r-16r: 6-zeilig, 16v: 7-zeilig, 17: 6-zeilig

Text 4: Bl. 1r-v: 5-zeilig, 2r-3r: 6-zeilig, 3v: 7-zeilig, 4r: 6-zeilig, 4v-6r: 7-zeilig, 6v: 8-zeilig,
7r: 7-zeilig, 7v: 8-zeilig, 8r-11r: 6-zeilig, 11v: 5-zeilig, 12r: 6-zeilig, 12v: 7-zeilig, 13r-14r:
6-zeilig, 14v: 7-zeilig, 15r-16: 6-zeilig

Schrift
↳ Duktus tibetisches Alphabet → Handschrift → dbu med
↳ Tinte schwarz

rot
↳ Ausführung de Verschiedene dBu med-Schrifttypen, wie z.B.: "dpe tshugs" und "khyug yig".

Illustrationen de Eine Karten-Zeichnung im ersten Blatt.
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